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Vorwort

Seit mehr als dreiBig Jahren unterstiitzt und férdert das Goethe-Institut Deutschlehrerinnen und-
lehrer, aber natiirlich auch Lernerinnen und Lerner in China. Das geschieht mit Hilfe von Fort-
bildungen und Stipendien, durch Teilnahme an Gremien-Sitzungen, durch unsere Sprachkurse,
durch Ausstellungen und Wettbewerbe, aber immer wieder auch die Herausgabe oder die Mitar-
beit und Beratung bei der Herausgabe von Lehrwerken.

Den Verlagen, die - sei es in Deutschland oder in China - DaF-Lehrwerke verfassen und publizie-
ren, kommt bei der Sprachvermittlung eine duBerst wichtige Rolle zu und das Goethe-Institut tiber-
nimmt gerne die Aufgabe, sie als unabhéingiger Partner dabei zu begleiten und zu beraten.

Besonders freut es uns nun, dass mit studio d erstmals ein DaF-Lehrwerk auf den chinesischen
Markt kommt, dass bereits bei seiner Konzeption genau an den Vorgaben des Européischen Refe-
renzrahmens zum Spracherwerb ausgerichtet wurde und damit eine hervorragende Grundlage fur
modernen, ziel- und handlungsorientierten Sprachunterricht bietet. Dass dabei jedes Lehrwerk nur
ein Gerust sein kann, das von den Lehrkriften erginzt und fiir die Umsetzung in ihrer spezifischen
Unterrichtssituation angepasst werden muss, wissen alle, die sich intensiv mit der Vermittlung von
Fremdsprachen auseinandersetzen. Studio d ist aber bereits als Baukasten konstruiert und bietet
umfassendes Erginzungsmaterial sowohl online als auch im Buch, das nun fiir die chinesische Aus-
gabe noch einmal besonders fiir die Bediirfnisse chinesischer Lerner erweitert wurde.

Herzlicher Dank geht darum an den Cornelsen Verlag und die Autoren des Lehrwerks sowie an die
SFLEP fiir die Bereitschaft, ein wirklich modernes Lehrwerk nach China zu bringen und keinen
Aufwand zu scheuen, es den hiesigen Nutzern niherzubringen. Die Zahl der Deutschabteilungen
und Deutschkursanbieter in China ist in den letzten Jahren stark angewachsen und China gehort
auch aus weltweiter Perspektive betrachtet zu den Landern, in denen Deutsch auch in den nichsten
Jahren weiter wachsen wird. Das hei3t aber auch, dass die Beduirfnisse der Lernenden vielfil tiger
und differenzierter werden. Umso wichtiger ist es, dass auch das Angebot an Lehrwerken reichhal-
tiger wird. Mit der Adaption von studio d ist ein weiterer, wichtiger Schritt in diese Richtung getan.

Bedanken mochte ich mich nicht zuletzt auch bei meinen Kolleginnen Dr. Cordula Hunold, Barba-
ra Ziesch und Petra Strang sowie Wang Yanmin von der 2. Fremdsprachenhochschule Beijing, die
den Prozess der Adaption mit Rat und Tat begleitet haben und mit groBer Sorgfalt und Miihe reich-
haltiges Begleitmaterial erstellt haben.

Nun ist es an Ihnen, liebe Lehrerinnen und Lehrer, liebe Lernerinnen und Lerner, die nichsten
Schritte zu gehen und mit Hilfe dieses Lehrwerks in die Welt der deutschen Sprache einzutauchen.

Viel SpaB3 und viel Erfolg dabei!

Dr. Clemens Treter

Leiter Spracharbeit China

Stellv. Institutsleiter

Deutsches Kulturzentrum - Goethe-Institut China



studio d - Hinweise zu lhrem Deutschlehrwerk

Liebe Deutschlernende, liebe Deutschlehrende,

Sie blattern gerade im zweiten der insgesamt drei Biande von studio d, Ihrem Lehrwerk fur Deutsch
als Fremdsprache (DaF) fur Erwachsene ohne Vorkenntnisse. studio d orientiert sich eng an den
Niveaustufen A1 bis B1 des Gemeinsamen europiischen Referenzrahmens und fiihrt Sie zam Zerti-
fikat Deutsch. studio d wird Sie beim Deutschlernen im Kurs und zu Hause begleiten.

Das Kursbuch mit Ubungsteil steht im Zentrum eines multimedialen Lehrwerkverbunds, den wir
Thnen hier kurz vorstellen méchten.

Das Kursbuch und der Ubungsteil studio d A2

Das Kursbuch gliedert sich in zwolf Einheiten mit thematischer und grammatischer Progression.
Der Ubungsteil folgt unmittelbar nach jeder Kursbucheinheit und schlieBt mit einer Uberblickssei-
te ,Das kann ich auf Deutsch®. In transparenten Lernsequenzen bietet studio d Ihnen Aufgaben
und Ubungen fiir alle Fertigkeiten (Horen, Lesen, Schreiben, Sprechen). Sie werden mit interes-
santen Themen und Texten in den Alltag der Menschen in den deutschsprachigen Landern ein-
gefiihrt und vergleichen ihn mit Ihren eigenen Lebenserfahrungen. Sie lernen entsprechend der
Niveaustufe A2, in Alltagssituationen sprachlich zurechtzukommen und einfache gesprochene und
geschriebene Texte zu verstehen und zu schreiben. Die Erarbeitung grammatischer Strukturen
istan Themen und Sprachhandlungen gebunden, die Ihren kommunikativen Bedurfnissen ent-
sprechen. Die Art der Prasentation und die Anordnung von Ubungen soll entdeckendes Lernen
fordern und Ihnen helfen, sprachliche Strukturen zu erkennen, zu verstehen und anzuwenden.
Die Lerntipps unterstiitzen Sie bei der Entwicklung individueller Lernstrategien. In den Stationen
finden Sie Materialien, mit denen Sie den Lernstoff aus den Einheiten wiederholen, vertiefen und
erweitern konnen.

Der Band schlieft mit einem Modelltest, mit dem Sie sich auf die Priifung Start Deutsch 2 vorberei-
ten kénnen.

Daviele von Ihnen die deutsche Sprache fiir berufliche Zwecke erlernen méchten, war es fiir uns
besonders wichtig, Sie mittels unterschiedlicher Szenarien in die Berufswelt sprachlich einzufiihren
und Ihnen Menschen mit interessanten Berufen vorzustellen.

Unter hitp: //audio.sflep.com konnen Sie die Hortexte des Kursbuchteils und des Ubungsteils her-
unterladen. So kénnen Sie auch zu Hause Ihr Hérverstehen und Ihre Aussprache trainieren. Im
Anhang des Kursbuchs finden Sie auBerdem Partnerseiten, eine Ubersicht iiber die Grammatik,
eine alphabetische Worterliste und einen Lésungsschliissel.

Das Video

Der Spielfilm zum Deutschlernen kann im Unterricht oder zu Hause bearbeitet werden. Im Video
begleiten Sie die Protagonisten auf eine Recherchereise durch Hamburg und gewinnen mit ihnen
viele Eindriicke von unterschiedlichen Regionen Deutschlands.

Die Ubungen zum Video finden Sie in den Stationen. Weitere Ubungen finden Sie auf der CD-
ROM Unterrichtsvorbereitung interaktiv.

Das Sprachtraining und Testheft

Umfangreiche Materialien fiir alle, die noch intensiver im Unterricht oder zu Hause iiben méchten.
Der Testteil stellt zusatzliches Material zur objektiven Evaluierung des Lernfortschritts auf verschie-
dene Niveaustufen bereit.

Das Vokabeltaschenbuch
Hier finden Sie alle neuen Woérter in der Reihenfolge ihres ersten Auftretens. Und die neuen Worter
wurden ins Chinesische ibersetzt.

Wir wiinschen IThnen viel Spa3 und Erfolg beim Deutschlernen mit studio d!

Bip
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Themen und Texte

Lernerfahrungen /Mehr-
sprachigkeit
Landeskundequiz

Texte: Lernbiografien,
,Das schonste deutsche Wort*

Wortfelder: Sprachen und
Lernen
Verwandtschaft, Lebens-

formen /Familienfeiern

Texte: Werbeanzeige, Statistik,
Zeitungsartikel, Gliickwunsch-
karten und -anzeigen; Geburts-
tagslieder

Wortfelder: Familie und Ver-
wandtschaft, Familienfeste
berufliche und private Reisen
Texte: Fahrplane, Gedichte

Wortfelder: Reiseplanung,
Verkehr

Sprachhandlungen
iiber Sprachen sprechen
Griinde nennen

iiber die eigene Lernbiografie
sprechen

iiber Familie und Familien-
feste sprechen

Fotos und Personen beschreiben
jdn begliickwiinschen / jdn ein-
laden

seine Meinung sagen

uiber eine Reise sprechen
Vermutungen dauBern: wahr-
scheinlich/vielleicht

Fahrpline lesen

eine Reise planen und buchen
Gegensitze ausdriicken: aber
Alternativen ausdriicken: oder

Berufsbild selbststindige Ubersetzerin, Grammatik - Spiele - Training,

Freizeitaktivititen
Vereine

Texte: Sachtext zur Freizeit-
forschung, Memozettel,
Postkarte, Tagebuch, E-Mail

Wortfelder: Hobbys, Sport

Medien im Alltag - gestern und
heute

Brief

Interneteinkauf

Texte: ,Vergessen®, SMS, E-Mail;
Statistik, Website, Interviews

Wortfelder: Post, Computer und
Internet, Reklamation

Feierabendaktivititen
Im Restaurant
Kontakte

Texte: Speisekarte, Berufsbild
Restaurantfachfrau

Wortfelder: Gastronomie,
Ausgehen, Kennenlernen

iiber Hobbys und Interessen
sprechen

positiv/negativ oder tiberrascht
auf etwas reagieren

uber Medien sprechen

kurze, personliche Mitteilungen
schreiben (SMS, E-Mail)

etwas reklamieren

Freizeit: sagen, worauf man
Lust hat

eine Speisekarte lesen

etwas im Restaurant bestellen
ubers Kennenlernen und iiber
Kontakte sprechen

Berufsbild Webdesigner, Worter — Spiele - Training, Grammatik und



Grammatik

Nebensitze mit weil
Komparation mit wie und als
Superlativ: am hdchsten,

am weitesten

Possessivartikel im Dativ
Adjektive im Dativ
Nebensitze mit dass
Genitiv-s

Modalverb sollen

Reflexivpronomen: sich ausruhen
Zeitadverbien: zuerst, dann,
danach

Verben mit Pripositionen: sich
drgern tiber

Indefinita niemand, wenige, viele,
alle

indirekte Fragen im Nebensatz:
ob-Sitze / indirekte W-Fragen
Adjektive ohne Artikel:
Nominativ und Akkusativ

Personalpronomen im Dativ:

mit dir, mit ihm

Relativsatz, Relativpronomen im
Nominativ und Akkusativ

Aussprache

deutsche Worter erkennen
der Wortakzent

Konsonanten: [b, v, m];
Endung -er

s-Laute: [z, s, ts]

Videostation 1, Magazin: Mehrsprachigkeit und Sprachen lernen

Aussprache emotional mar-
kieren

Vokal und ~ am Silbenanfang

Aussprache von Konsonanten-
haufungen

Evaluation, Videostation 2, Magazin: Geschichten und Gedichte

Lernen lernen

englische Worter und Inter-
nationalismen zum Lernen
nutzen

eine Grafik auswerten
selektive Textauswertung

Horverstehen: Hypothesen
testen

mit Worternetzen arbeiten
Lerntechnik Wérterpaare
Lesestrategie: Texte durch
Zahlen erschlieBen

Wortschatz nach Kategorien
ordnen

Lesestrategie: schnelles Lesen

Juny
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126

140

154

164

178

192
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Anhang

Themen und Texte

Stadtleben oder Landluft
Wohnungssuche und Umzug
Unfalle im Haushalt

Texte: Wohnungsanzeigen,
Umzugscheckliste, Gedicht Das
Ideal, Lied Vier Winde

Wortfelder: Landleben /
Wohnungssuche/ Erste Hilfe

Kulturhauptstiadte, Stadtrund-
gang — Weimar / Musik und
Literatur /Stadte friither — heute

Texte: Interviews, Stadtplan

Wortfelder: Kultur, Beziehungen

Ausbildung/Umschulung/
Arbeitssuche
Hoflichkeit und telefonieren am

Arbeitsplatz

Texte: Stellenanzeigen, Lebens-
lauf, Bewerbung

Wortfeld: Arbeit

Berufsbild Ergotherapeutin, Worter — Spiele - Training, Grammatik und

Feste im Jahreslauf / Geschenke /
Ostern international

Texte: Lied Was soll ich ihr
schenken? Interviews

Wortfelder: Feste, Weihnachten,
Ostern

Koérpersprache / Spielfilm
Erbsen auf halb sechs / Blindheit

Texte: Filmbeschreibung, Portrit
einer blinden Deutschlehrerin;
Interview, Redewendungen

Wortfelder: Emotionen, Film

Erfindungen und ihre Geschichte,
Schokolade, die stiBie Seite Oster-
reichs

Texte: Erfinderquiz, Internet-
seite, Rezept, Interview

Wortfelder: Produkte und Erfin-
dungen, Schokolade, Produktion

Berufsbild Hotelkauffrau/Hotelkaufmann, Grammatik und Evaluation,

Sprachhandlungen { >
iiber Stadt- und Landleben
sprechen

Wohnungsanzeigen lesen und
auswerten

nach einer Wohnung fragen
einen Umzug planen

uber Unfille im Haushalt
berichten

iiber kulturelle Interessen
sprechen

eine Stadtbesichtigung planen
einen Theaterbesuch organi-
sieren

iiber Vergangenes sprechen
und schreiben

iiber Berufsbiografien und
Berufswiinsche sprechen
Stellenanzeigen und einen
Lebenslauf verstehen

am Telefon: eine Nachricht
hinterlassen

hofliche Bitten

iiber Feste und Brauche
sprechen

iiber Geschenke sprechen
Feste in D-A-CH und anderen
Landern vergleichen

Emotionen erkennen und
Emotionen ausdriicken
auf Emotionen reagieren
iiber einen Film sprechen

Beschreibungen von Produkten
und Erfindungen verstehen

mit Sachtexten arbeiten

sagen, welche Dinge man oft
benutzt (und wozu)

einen Zweck ausdriicken
Vorginge beschreiben

216 Modelltest Start Deutsch A2; 222 Partnerseiten; 225 Grammatik;



Grammatik

Modalverben im Priteritum
Nebensitze mit als

Zeitadverbien: damals, friiher /
heute, jetzt

Verben im Prateritum: er lebte,
ich arbeitete, es gab

Perfekt und Prateritum -
gesprochene und geschriebene
Sprache

Satze verbinden mit denn — weil
das Verb werden
Nominalisierungen: wohnen —
die Wohn-ung, lesen — das Lesen
Wiinsche/Hoflichkeit: hditte,
konnte

Aussprache

der ,sch“-Laut

Theaterintonation

SZwielaute“: z.B.: ¢i, eu, au

Evaluation, Videostation 3, Magazin: Tiere in der Zeitung

Pripositionen mit Dativ

Verben mit Dativ

Verben mit Dativ- und Akkusativ-
ergianzung

Bedingungen und Folgen:
Nebensitze mit wenn

Indefinita: einige, manche
Wechselprapositionen

Verben mit Akkusativ / Verben
mit Dativ: legen/liegen

Texte lesen: Genitiv verstehen
Relativsatze: in, mit + Dativ

Nebensitze mit um zu / damit
Vorginge beschreiben: Passiv
mit werden/wurden

Spiel: Mit 30 Fragen durch studio d A2; Videostation 4; Magazin: Weihnachtsseite

Konsonanten tiben: ,scharf
flustern®

Emotionale Intonation
Laute dehnen

Akzent und Textgliederung

Lernen lernen

Wortfeldarbeit

einen Redemittelkasten selbst
schreiben
Regeln erkennen

Wortschatz systematisch:

mit Wortfeldern und Wort-
familien arbeiten

Nomen und Verben verkniipfen

)
; . @
eine Grafik erginzen o
. @
Lernen mit Merkversen 3

mit einer Textgrafik arbeiten
mit der Uhr lernen

Sachinformationen in einer
Tabelle sammeln

238 Phonetik; 240 Alphabetische Worterliste, 257 UnregelmaBige Verben, 260 Verben mit Pripositionen, 261 Lésungen
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Sprachen und Biogi

1 Deutsch lernen

Ca. 20 Millionen Menschen in der Welt lernen Deutsch. Sie lernen in Sprachinstituten,
Universititen, Goethe-Instituten und Volkshochschulen. Sie lernen im Kurs oder zu
Hause, mit Partnern oder auch allein. Sie lernen mit Biichern, CDs oder mit dem
Internet. Wir stellen einige Personen vor.

acht

a) Welche Fotos passen zu den Texten?

Alice Bradova kommt aus Brno, auf Deutsch Briinn. Das ist in Tschechien. Sie hat als
Kind einen Deutschkurs an der staatlichen Sprachschule besucht und spéter am Gym-
nasium weiter Deutsch gelernt, weil ihr Deutsch Spall gemacht hat. Sie hat sich sehr fiir
die deutsche Literatur interessiert und viel gelesen. Osterreich war nicht weit, aber das

s Problem war das Visum und alles war viel teurer als in der Tschechoslowakei. Nach 1990
war sie oft in Osterreich und auch in der Schweiz. Sie erinnert sich noch genau an ihre
erste Reise nach Wien. Heute arbeitet sie bei Schwarzkopf, das ist eine Kosmetikfirma.
Ihre wichtigsten Kooperationspartner sind Firmen in Linz und in Diisseldorf. Frau
Bradova reist jetzt oft fiir ihre Firma.
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Hier lernen Sie

tiber Sprachen sprechen

Grunde nennen

iiber die eigene Lernbiografie sprechen
Nebensatze mit weil

Komparation mit wie und als

Superlativ: am hichsten, am weitesten

deutsche Worter erkennen / der Wortakzent

AKkira Nishikawa studiert Jura an der Nanzan Universitit i

:Jsf_ojye; Daleiegt zwischen Tokyo und Osaka. Er lemstlsz:tm
vei Ja r‘en eutsch an der Universitiit, weil er Deutsch fii

sein Studium braucht. Er interessiert sich fiir T, “ o

s Geschichte. Technische Erﬁndungen aus D e
ihn immer fasziniert. Zum Beispiel kommezl:itzcmand i
((j:iorppute‘r und dif: MP3-Tc.echno]ogie aus Deutssl;?:xjgj ;j:irr
1€ japanische Wirtschaft st Deutschland das wichti
Exportland in Europa. Die meisten Firmen haben 'hrgste
10 Deutschlmdzentrale in Diisseldorf. Akira meint et
die K}xnden, ihre Sprache und Kultur kennen wéirlnan Co
dann ihre Wiinsche besser versteht. Néichstes,Jahr ::?lner

o 1m Sommer eine Europareise machen

b) Vergleichen Sie die Texte und finden Sie Informationen.
Lesen Sie die richtigen Satze vor.
hat gern deutsche Literatur gelesen.
studiert an der Universitat.
’ , reist oft in die Schweiz.
Alice Bradova N . .
Akira Nishikawa braucht Deutsch fur sein Studium.
dral ikawe ) . . o .
SN ' fahrt nicht weit nach Osterreich.

lernt noch nicht lange Deutsch.
will auch andere europiische Lander sehen.

a) Notieren Sie Wérter aus den Texten zum Thema Beruf.

Firma, Exportiand

b) Machen Sie Aussagen uber Alice und Akira.

Frau Bradov4 reist oft for ilre Firma.
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B Gabriella aus Italien und Rebecca aus Nigeria

a) Sehen Sie die Fotos auf Seite 8 an. Was sagen sie iiber die beiden aus?

b) Lesen Sie die Texte und notieren Sie

Informationen zu den Fragen.

Wo haben sie Deutsch gelernt?

Was hat sie motiviert?
Was hat ihnen beim Lernen geholfen?

A

1.2

Gabriella Calderari, Miinchen
Gabriella ist 26 und Italienerin. Sie ist aus
Palermo, hat in Udine gelebt und in Bolo-
gna studiert. Sie war Erasmus-Studentin.
s Das heiBt, sie ist fiir ein Auslandssemes-
ter nach Spanien gegangen. Dort hat sie
ihren deutschen Freund kennen gelernt.
Sie hat sich schon vorher fiir die deutsche
Sprache interessiert, aber jetzt war sie
10 begeistert. Nach dem Studium ist sie nach
Miinchen gezogen. Thr Freund studiert
dort und macht gerade sein Examen. Sie
war in Bologna schon in einem Deutsch-
kurs, aber in Miinchen hat sie noch zwei
1s Intensivkurse besucht. Jetzt macht sie
gerade ein Praktikum bei einem Gericht.
Sie findet Deutsch fantasiereicher und
komplexer als Italienisch und sagt:
,.Deutsch ist eine Herausforderung, aber
20 man hat auch Erfolg und das ist ein herr-
liches Gefiihl!**
3

Rebecca Akindutire, N igeria

Rebecca spricht Englisch und Franzésisch
und natiirlich Yoruba, das ist ihre Mutter-
sprache. In der Schule hat sie zuerst Eng-

s lisch gelernt. Mit 18 hat sie mit Deutsch

an einer Fachhochschule-begonnen. Sie
hat dort eine Ausbildung als Sekretirin
g-em,acht. Nach der Ausbildung hat sie fiir
eine deutsche Firma in Lagos gearbeitet.

10 Zuerst war Europa fiir sie eine fremde

Welt, sa.lgt sie. Am meisten hat sie interes-
stert, wie die Menschen in Deutschland

Osterrei.ch und in der Schweiz leben. Sie
wollte die Linder kennen lernen und dort

15 stfldieren. Englisch war fiir sie eine groBe
Hllfe, weil viele Worter dhnlich sind. , Dag
hilft, wenn man Texte liest. Viele sager;
D.eutsch ist schwerer als Englisch. Das :
‘St.lnlmt aber nur am Anfang, weil es so

2 viele Grammatikregeln gibt. Aber das
l’l'.laCht l_)eutsch spater auch leichter und
h.llf't beim Lernen.* Im Moment studiert
sie in Deutschland und arbeitet fiir ihr

Ilgllli:'iirsit:tsdiplom. Spiiter will sie in der
2 arbeiten, vielleicht im dj i
B » Vielleicht im diplomati-

Horen Sie die Interviews mit Gabriella und Rebecca.
Lesen Sie den Text. Drei Informationen sind falsch. Korrigieren Sie.

Gabriella lernt seit drei Jahren Deutsch. Sie findet, die Leute in Deutschland

sind sehr direkt. In Miinchen hat sie an der Volkshochschule weiter gelernt.
Rebecca hat schon als Kind Deutsch gelernt. Sie hat in der nigerianischen Haupt-
stadt studiert und gearbeitet. In der Schule hat sie auch Franzosisch gelernt.

Sie spricht fiinf Sprachen.

E Vier Menschen - vier Griinde fiir Deutsch. Ergénzen Sie die Namen.

U1

hat Deutsch gelernt, weil es Spal3l gemacht hat.

hat mit Deutsch angefangen, weil es zur Ausbildung gehort hat.

braucht Deutsch fur das Studium und den Beruf.

hat weiter Deutsch gelernt, weil sie einen Freund in Deutschland hat.
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Mehrsprachigkeit - biografisches Erzahlen

Interviewen Sie einen Partner / eine Partnerin im Kurs: Sprachen,
Lernbiografie, Interessen ... Was war leicht, schén oder schwer?
Berichten Sie.

* X %
Griinde nennen k. * e Habe ... interviewt.
Ich finde die Sprache schon. ErfSie sprichf ...
Ich brauche Deutsch fiir den Beruf.
Ich habe Deutsch gelernt, weil es ein Schulfach war.
Ich moéchte die Menschen kennen lernen. Ich erzihle von Martha.
Sie kommt ...

Griinde - Nebensatze mit weil

a) Vergleichen Sie die Satze. Wo steht das Komma? Unterstreichen Sie den
weil-Satz. Wo steht das Verb?

Ich habe Englisch gelernt. Englisch war ein Schulfach.
Ich habe Englisch gelernt, weil es ein Schulfach .

® Warum hast du Englisch gelernt? ¢ Weil es ein Schulfach war.

b) Lesen Sie die Beispiele und erganzen Sie die Regel.

Ich habe tanzen gelernt, weil meine Frau gern tanzt.
Ich habe Gitarre spielen gelernt, weil ich gern Musik gemacht habe.
Ich habe Deutsch gelernt, weil ich in meinem Beruf weiterkommen méchte.

Regel a) Im Nebensatz steht das Verb ..., .
b) Im Nebensatz mit Partizip steht das konjugierte Verb
c) Im Nebensatz mit Modalverb (z. B. kénnen) steht das

Modalverb ... .

Eine Regel anwenden. Ergénzen Sie die Nebenséatze.

2. Wir kénnen auch nicht helfen, wefl
(Unser Vater kommt am Wochenende.)

3. Warum gibt es kein Brot? Weil
(Ich habe nicht eingekauft.)

Meine Sprach- Ich-Texte schreiben
lernbiografie.
Schreiben Sie

einen Text.

Ich interessiere mich
Ich habe ... gelernt, weil ... fik Spatisch. ;

h habe mich fir ... interessiert. £ Ichinteressiere mich
etzt ... = nicht fiir FuBball.
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